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ADVIES 42.601/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 26 maart 2007
door de Minister van Middenstand verzocht
haar, binnen een termijn van dertig dagen,
van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 januari 1999 tot
uitvoering van artikel 2 van het koninklijk
besluit van 18 november 1996 houdende
invoering van een sociale verzekering ten
gunste van zelfstandigen, in geval van
faillissement, en van gelijkgestelde
personen, met toepassing van de artikelen 29
en 49 van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en
tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels”, heeft op
11 april 2007 het volgende advies gegeven:

Met toepassing van artikel 84, § 3,
eerste lid, van de gecodrdineerde wetten op
de Raad van State, heeft de afdeling
wetgeving zich beperkt tot het onderzoek
van de bevoegdheid van de steller van de
handeling, van de rechtsgrond, alsmede van
de vraag of aan de voorgeschreven
vormvereisten is voldaan.

Dat onderzoek geeft geen aanleiding tot
opmerkingen.

ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 42.601/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de
Iégislation, premiere chambre, saisi par la
Ministre des Classes moyennes, le 26 mars
2007, d'une demande d'avis, da&ns un délai dti
trente_jours, sur un projet darrété roya
"modifiant I'arrété royal du 14 janvier 1999
portant exécution de l'article 2 de l'arrété
royal du 18 novembre 1996 instaurant une
assurance sociale en faveur des travailleurs
indépendants en cas de faillite et des
personnes assimilées, en application des
articles 29 et 49 de la loi du 26 juillet 1996
portant modernisation de la sécurité sociale
et assurant la viabilité des régimes légaux
des pensions”, adonné le 11 avril 2007 l'avis
suivant:

En application de larticle 84, § 3,
alinéa 1%, des lois coordonnées sur le
Conseil d'Etat, la section de législation s'est
limitée a I'examen de la competence de
l'auteur de I'acte, du fondement juridique et
de [l'accomplissement des formalités
prescrites.

Cet examen ne donne lieu a aucune
observation.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME, kamervoorzitter, voorzitter,

Messieurs président de chambre, président,
D. ALBRECHT, kamervoorzitter,

président de chambre,

B. SEUTIN, staatsraad,
conseiller d'Etat,

Mevrouw A. BECKERS, griffier,
Madame greffier.
Het verslag werd uitgebracht door de Le rapport a été presenté par M. B. STEEN,
H. B. STEEN, auditeur. auditeur.
DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME



